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RICHTLINIE 92/81/EWG DES RATES
vom 19. Oktober 1992

zur Harmonisierung der Struktur der Verbrauchsteuern auf Mineralsle

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 99,

auf Vorschlag der Kommission ('),
nach Stellungnahme des Europidischen Parlaments (?),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialaus-
schusses (%),

in Erﬁvéigung nachstehender Griinde :

Die Richtlinie 92/12/EWG (‘) enthilt Bestimmungen
iiber das allgemeine System fiir verbrauchsteuerpflichtige
Waren.

Die Richtlinie 92/82/EWG () enthdlt Bestimmungen
iber die Mindestsitze der Verbrauchsteuern auf
bestimmte Mineraléle.

Fir das ordungsgemifie Funktionieren des Binnen-
marktes ist es wichtig, dal gemeinsame Definitionen fiir
alle Mineraldlerzeugnisse festgelegt werden, die dem
allgemeinen Verbrauchsteueriiberwachungssystem unter-
liegen.

Es ist zweckmiflig, diese Definitionen auf die zum Zeit-
punkt des Erlasses dieser Richtlinie geltende Kombinierte
Nomenklatur zu stiitzen.

Es miissen bestimmte obligatorische Befreiungen auf
Gemeinschaftsebene festgelegt werden.

Es sollte den Mitgliedstaaten jedoch die Méglichkeit
eingeriumt werden, fakultativ bestimmte andere Befrei-
ungen oder Ermifligungen in ihrem Hoheitsgebiet anzu-
wenden, sofern dies nicht zu Wettbewerbsverzerrungen
fihrt.

Es ist ein Verfahren zur Genehmigung der Einfiihrung
weiterer Befreiungen oder Ermifligungen vorzusehen.

Es ist ein Verfahren fiir die Uberpriifung aller Befrei-
ungen oder Ermiéfligungen gemifl dieser Richtlinie vorzu-
sehen, um zu iiberwachen, ob sie mit dem reibungslosen
Funktionieren des Binnenmarktes auf Dauer vereinbar
sind — :

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN :

I. Anwendungsbereich

Artikel 1

(1) Die Mitgliedstaaten erheben nach Mafigabe dieser
Richtlinie eine harmonisierte Verbrauchsteuer auf Mine-
raléle.

() ABL Nr. C 322 vom 21. 12. 1990, S. 18.
%) ABL Nr. C 183 vom 15. 7. 1991, S. 289.
() ABL. Nr. C 69 vom 18. 3. 1991, S. 25.
() ABL. Nr. L 76 vom 23. 3. 1992, S. 1.

() Siehe Seite 19 dieses Amtsblatts.

(20 Die Mitgliedstaaten setzen ihre Steuersitze nach
Mafigabe der Richtlinie 92/82/EWG zur Anniherung der
Verbrauchsteuersitze fiir Mineralole fest.

Artikel 2

(1) Fiir die Anwendung dieser Richtlinie gelten als
Mineraléle :

a) die Erzeugnisse des KN-Codes 2706 ;

b) die Erzeugnisse der KN-Codes 270710, 2707 20,
2707 30, 2707 50, 27079100 und 270799 (mit
Ausnahme der KN-Codes 2707 99 30, 2707 99 50 und
2707 99 70);

c) die Erzeugnisse des KN-Codes 2709 ;
d) die Erzeugnisse des KN-Codes 2710;

e) die Erzeugnisse des KN-Codes 2711, einschliellich
chemisch reines Methan und Propan, jedoch mit
Ausnahme von Erdgas;

f) die Erzeugnisse der KN-Codes 2712 10, 2712 20 00,
271290 31, 271290 33, 271290 39 und 271290 90 ;

g) die Erzeugnisse des KN-Codes 2713 mit Ausnahme
der harzartigen Riickstinde, der gebrauchten Bleich-
erden und der sdurehaltigen und basischen Riick-
stinde ;

h) die Erzeugnisse des KN-Codes 2715 ;
i) die Erzeugnisse des KN-Codes 2901 ;

j) die Erzeugnisse der KN-Codes 290211 00,
2502 19 90, 2902 20, 2902 30, 2902 41 00, 2902 42 00,
290243 00 und 290244 ;

k) die Erzeugnisse der KN-Codes 34031100 und
340319

1) die Erzeugnisse des KN-Codes 3811 ;
m) die Erzeugnisse des KN-Codes 3817.

(2) Die Mineralsle unterliegen, soweit fiir sie in der
Richtlinie 92/82/EWG keine Steuersitze festgelegt sind,
der Verbrauchsteuer, falls sie zum Verbrauch als Heiz-
oder Kraftstoff bestimmt sind oder als solcher zum
Verkauf angeboten bzw. verwendet werden. Der jeweilige
Steuersatz wird entsprechend dem Verwendungszweck in
Hoéhe des Satzes fiir einen gleichwertigen Heiz- oder
Kraftstoff festgesetzt.

(3) Aufler den in Absatz 1 genannten steuerbaren
Erzeugnissen sind alle zur Verwendung als Kraftstoff oder
als Zusatz oder Verlingerungsmittel. von Kraftstoff
bestimmten oder als solche zum Verkauf angebotenen
oder verwendeten Erzeugnisse als Kraftstoff zu besteuern.
Sonstige Kohlenwasserstoffe, mit Ausnahme von Stein-
kohle, Braunkohle, Torf oder anderen vergleichbaren
festen Kohlenwasserstoffen oder Erdgas, die zum
Verbrauch als Heizstoff bestimmt sind oder als solcher
zum Verkauf angeboten bzw. verwendet werden, werden
mit dem Satz eines gleichwertigen Mineraldls besteuert.
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Auf Steinkohle, Braunkohle, Torf oder andere vergleich-
bare feste Kohlenwasserstoffe oder Erdgas kann jedoch
gemifl Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie 92/12/EWG eine
Steuer erhoben werden.

(4) Die in Absatz 1 enthaltenen Codes der Kombi-
nierten Nomenklatur beziehen sich auf die zum Zeit-
punkt der Annahme dieser Richtlinie geltende Fassung
der Kombinierten Nomenklatur.

II. Festsetzung der Verbrauchsteuer

Artikel 3

(1) In jedem Mitgliedstaat unterliegen Mineraldle einer
spezifischen Verbrauchsteuer, die sich auf 1 000 Liter des
Erzeugnisses bei einer Temperatur von 15 °C errechnet.
Fir die in Artikel 2 Absatz 1 aufgefithrten Erzeugnisse,
die als schweres Heizél verwendet werden, sowie fiir Fliis-
siggas und Methan errechnet sich die spezifische Steuer
jedoch je 1000 kg des Erzeugnisses.

(2 Die Mitgliedstaaten koénnen die spezifische
Verbrauchsteuer fiir schweres Heizol, Fliissiggas und
Methan auf einer anderen Grundlage berechnen als in
Absatz 1 vorgesehen ist. In diesem Fall fithren sie die
Berechnung nach anteiligen Mengen durch.

Artikel 4

(1) Uber die allgemeinen Vorschriften zur Definition
des Steuertatbestandes und die Vorschriften fir die
Entrichtung der Verbrauchsteuer gemifi der Richtlinie
92/12/EWG hinaus wird die Verbrauchsteuer auf Mine-
ralole ferner fillig bei Eintritt eines Steuertatbestandes
gemifl Artikel 2 Absatz 3 der vorliegenden Richtlinie.

(2) Die Mitgliedstaaten konnen ferner vorsehen, dafl
die Verbrauchsteuer auf Mineralole fillig wird, wenn fest-
gestellt wird, dafl eine Voraussetzung fiir den Endver-
brauch, die in den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften fiir
die Gewihrung eines ermifligten Verbrauchsteuersatzes
oder einer Steuerbefreiung vorgesehen ist, nicht oder
nicht mehr erfillt wird.

(3) Der Verbrauch von Mineralélen innerhalb des
Betriebsgeldndes eines Mineralolherstellungsbetriebs gilt
nicht als den Steueranspruch begriindender Steuertatbe-
stand, sofern der Verbrauch zu Herstellungszwecken
dient.

Dient der Verbrauch jedoch herstellungsfremden
Zwecken und insbesondere zum Antrieb von Fahrzeugen,
so gilt dies als ein den Steueranspruch begriindender
Steuertatbestand.

Artikel 5

(1)  Unbeschadet des Artikels 6 gilt als Mineraldlherstel-
lungsbetrieb jeder Betrieb, in dem die in Artikel 2
Absatz 1 aufgefiihrten Erzeugnisse hergestellt oder einem
der in der zusitzlichen Vorschrift 4 zu Kapitel 27 der

Kombinierten Nomenklatur genannten besonderen
Verfahren unterzogen werden.

(2) Unbeschadet der Vorschriften fiir die Beforderung
gemifd der Richtlinie 92/12/EWG steht es den Mitglied-
staaten frei, Betriebe, in denen nur Mineraléle hergestelit
werden, fiir die in der Richtlinie 92/82/EWG kein Steuer-
satz festgelegt ist, nicht als ,Mineral6lherstellungsbetriebe”
einzustufen.

Artikel 6

Es steht den Mitgliedstaaten frei, nicht als ,Mineralolher-
stellung” anzusehen :

a) die Vorginge, bei denen als Nebenprodukt kleinere
Mengen von Mineraldlen anfallen;

b) die Vorginge, durch die der Verwender eines Mine-
ralols dessen Wiederverwendung in seinem eigenen
Unternehmen ermdoglicht, sofern der Betrag der fiir
dieses Mineral6l bereits entrichteten Verbrauchsteuer
nicht geringer ist als der Verbrauchsteuerbetrag, der zu
entrichten wire, wenn das wiederverwendete Mineral6l
erneut der Besteuerung unterliegen wiirde ;

c) das blole Mischen von Mineralolen untereinander oder
mit anderen Stoffen auflerhalb eines Mineral6lherstel-
lungsbetriebs oder eines Zollagers, sofern

i) die Verbrauchsteuer fir die Bestandteile vorher
entrichtet worden ist und

ii) der entrichtete Betrag nicht niedriger ist als der
Verbrauchsteuerbetrag, mit dem das Gemisch bela-
stet wiirde.

Die erste Voraussetzung braucht nicht erfiillt zu sein,
wenn fiir das Gemisch bei einer bestimmten Verwen-
dung Steuerbefreiung gewihrt wird.

Artikel 7

Im Falle der Anderung eines oder mehrerer Sitze der
Verbrauchsteuer kann fiir Lagerbestinde von bereits zum
Verbrauch abgegebenen Mineralolen die Verbrauchsteuer
erhoht oder gesenkt werden.

Artikel 8

(1)  Uber die allgemeinen Vorschriften iiber die steuer-
befreite Verwendung verbrauchsteuerpflichtiger Erzeug-
nisse gemifl der Richtlinie 92/12/EWG hinaus und unbe-
schadet anderer Gemeinschaftsvorschriften befreien die
Mitgliedstaaten unter den Voraussetzungen, die sie zur
Sicherstellung der korrekten und einfachen Anwendung
solcher Befreiungen und zur Verhinderung von Steuer-
hinterziehung und -vermeidung oder Miflbrauch fest-
legen, die nachstehenden Erzeugnisse von der harmoni-
sierten Verbrauchsteuer :

a) nicht als Kraftstoff fiir Motoren oder zu Heizzwecken
verwendete Mineraléle ;

b) Mineraldllieferungen zur Verwendung als Kraftstoff fiir
die Luftfahrt mit Ausnahme der privaten nichtgewerb-
lichen Luftfahrt.
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Im Sinne dieser Richtlinie ist unter der ,privaten
nichtgewerblichen Luftfahrt” zu verstehen, dafl das
Luftfahrzeug von seinem Eigentiimer oder der durch
Anmietung oder aus sonstigen Griinden nutzungsbe-
rechtigten natiirlichen oder juristischen Person fiir
andere als kommerzielle Zwecke und insbesondere
nicht fiir die entgeltliche Beférderung von Passagieren
oder Waren oder fiir die entgeltliche Erbringung von
Dienstleistungen oder fiir behordliche Zwecke genutzt
wird.

Die Mitgliedstaaten konnen diese Steuerbefreiung auf
Lieferungen von Flugturbinenkraftstoff (KN-Code
2710 00 51) beschrinken ;

¢) Mineral6llieferungen zur Verwendung als Kraftstoff fir
die Schiffahrt in Meeresgewissern der Gemeinschaft
(einschliefllich Fischerei) ; hiervon ausgenommen ist

die Verwendung fiir die private nichtgewerbliche
Schiffahrt.

Im Sinne dieser Richtlinie ist unter der ,privaten
nichtgewerblichen Schiffahrt” zu verstehen, daff das
Wasserfahrzeug von seinem Eigentiimer oder der
durch Anmietung oder aus sonstigen Griinden
nutzungsberechtigten natirlichen oder juristischen
Person fiir andere als kommerzielle Zwecke und insbe-
sondere nicht fiir die entgeltliche Beforderung von
Passagieren oder Waren oder fiir die entgeltliche
Erbringung von Dienstleistungen oder fiir behordliche
Zwecke genutzt wird.

(2) Unbeschadet anderer Gemeinschaftsvorschriften
kénnen die Mitgliedstaaten uneingeschrinkte oder einge-
schrinkte Steuerbefreiungen oder Steuersatzermafligungen
fir Mineralole gewahren, welche unter Steueraufsicht
verwendet werden :

a) bei der Elektrizititserzeugung und in Anlagen der
Kraft-Warme-Kopplung ;

b) fir die Schiffahrt auf Binnenwasserstrafien, mit
Ausnahme der privaten nichtgewerblichen Schiffahrt ;

c) im Bereich des Personen- und Giiterstransports im
Eisenbahnverkehr ;

d) bei Pilotprojekten zur technologischen Entwicklung
umweltvertriglicherer Produkte und insbesondere in
bezug auf Kraftstoffe aus erneuerbaren Rohstoffen ;

e) bei der Herstellung, Entwicklung, Priiffung und
Wartung von Luftfahrzeugen und Schiffen ;

f) ausschliefllich bei Arbeiten in Landwirtschaft und
Gartenbau, in der Forstwirtschaft sowie bei der
Inlandsfischerei ;

g) beim Ausbaggern von Schiffahrtsstrafien und Hifen.

(3) Bei allen oder bestimmten der nachstehend
genannten Verwendungsarten in Industrie und Gewerbe
kann von den Mitgliedstaaten ferner ein ermifigter
Steuersatz gewihrt werden fiir Gasolkraftstoff und/oder
Fliissiggas und/oder Methan und/oder Kerosin, die unter
Steueraufsicht verwendet werden, sofern der Mindestsatz,
der in der Richtlinie 92/82/EWG iiber die Anniherung
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der Verbrauchsteuersitze fiir Mineraldle festgelegt ist,
nicht unterschritten wird :

a) ortsfeste Motoren ;

b) Betrieb von technischen Einrichtungen und
Maschinen, die im Hoch- und Tiefbau und bei offent-
lichen Bauarbeiten eingesetzt werden ;

c) Fahrzeuge, die bestimmungsgemif} abseits von Strafien
eingesetzt werden oder die iiber keine Genehmigung
fir die iiberwiegende Verwendung auf offentlichen
Stralen verfiigen.

(49 Der Rat kann auf Vorschlag der Kommission
einstimmig einen Mitgliedstaat ermichtigen, weitere
Steuerbefreiungen oder Ermifligungen. aus besonderen
politischen Erwagungen zu gewihren.

Mitgliedstaaten, die eine solche Mafinahme einzufiihren
beabsichtigen, setzen die Kommission hiervon in
Kenntnis und iibermitteln ihr alle einschligigen oder
erforderlichen Informationen. Die Kommission unter-
richtet die iibrigen Mitgliedstaaten innerhalb eines
Monats iiber die vorgeschlagene Mafinahme.

Die vorgeschlagene Steuerbefreiung oder Ermifligung gilt
als vom Rat genehmigt, wenn innerhalb von zwei
Monaten nach der in Unterabsatz 2 genannten Unterrich-
tung der iibrigen Mitgliedstaaten weder die Kommission
noch ein Mitgliedstaat beantragt hat, daff der Rat mit
dieser Frage befafit wird.

(5) Gelangt die Kommission zu der Auffassung, dafl die
in Absatz 4 genannten Befreiungen oder Ermifligungen
— insbesondere unter dem Aspekt des fairen Wettbe-
werbs, wegen einer Verzerrung des Funktionierens des
Binnenmarktes oder aufgrund der Umweltschutzpolitik
der Gemeinschaft — nicht linger aufrechterhalten
werden koénnen, so unterbreitet sie dem Rat geeignete
Vorschlige. Der Rat beschliefit einstimmig iber diese
Vorschlége.

(6) Der Rat priift auf jeden Fall bis zum 31. Dezember
1996 auf der Grundlage eines Berichts der Kommission
die vorgenannten Befreiungen oder Ermifligungen und
entscheidet auf Vorschlag der Kommission nach Anhé-
rung des Europidischen Parlaments einstimmig dariiber,
ob sie ganz oder teilweise aufzuheben, zu indern oder
auszuweiten sind.

(7) Der Rat priift bis zum 31. Dezember 1997 auf der
Grundlage eines Berichts der Kommission die Befrei-
ungen gemifl Absatz 1 Buchstabe b) und Absatz 2
Buchstabe b), wobei er den durch diese Transportmittel
verursachten externen Kosten und den Auswirkungen auf
die Umwelt Rechnung trigt, und befindet auf Vorschlag
der Kommission iiber eine etwaige Streichung oder Ande-
rung dieser Befreiungen.

(8) Es ist den Mitgliedstaaten freigestellt, die in
Absatz 4 genannten Verbrauchsteuerbefreiungen oder
-ermifligungen im Wege einer Verbrauchsteuerriickzah-
lung zu verwirklichen.
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III. Kontrolle

Artikel 9

Bis zum 31. Dezember 1992 legt der Rat auf Vorschlag
der Kommission einstimmig Gemeinschaftsvorschriften
fir die Firbung und Kennzeichnung der Mineraléle fest,
die als Heizstoff oder als Kraftstoff Gegenstand einer
Verbrauchsteuerbefreiung oder -ermifligung sind.

IV. Schluibestimmungen

Artikel 10

(1) Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen
Rechts- und Verwaltungsvorschriften in Kraft, um dieser
Richtlinie spitestens am 31. Dezember 1992 nachzu-
kommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon
in Kenntnis.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen,
nehmen sie in den Vorschriften selbst oder durch einen
Hinweis bei der amtlichen Verdffentlichung auf diese
Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzel-
heiten der Bezugnahme.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den
Wortlaut der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvor-
schriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie
fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 11

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Luxemburg am 19. Oktober 1992.

Im Namen des Rates
Der Prdsident
J. COPE



